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Sobre este manual

Parabéns por adquirir esta estacdo meteoroldgica profissional! Temos certeza que vocé
ird desfrutar de seus beneficios e precisdo nas medicGes climaticas.

Este manual ira guid-lo passo a passo sobre o ajuste de sua estagdo ITWH-1080. Leia
este manual para se familiarizar com todas as funcdes deste aparelho, e 0 mantenha

guardado para consultas futuras sempre que necessario.

Glosséario de termos comuns

DCF/WWVB/MSF

O sinal DCF WWVB ou MSF € um sinal de tempo ajustado em AM transmitido pelo
governo federal da Alemanha, NIST é originario dos Estados Unidos ou Laboratério
Nacional de Fisica. A hora base é gerada por um gerador de tempo atdbmico cuja

precisdo € de 10 bilhdes por segundo.

LCD
“LCD” significa Display de Cristal Liquido. E um tipo comum de tela utilizado em

televisdes, computadores, relégios etc.

Bar6metro e Pressdo Barométrica
Um barébmetro € um dispositivo que mede a pressdo do ar - esta pressdo € chamada de
pressdo barométrica. Nos geralmente ndo sentimos a pressdo barométrica pois a pressao

do ar é igual em todas as direcdes.

Pressdo relativa do ar
Pressao relativa do ar € 0 mesmo que pressdo barométrica. O calculo da pressdo relativa

do ar é a combinacéo da pressao absoluto do ar e a altitude.

Polegadas de Mercurio (inHQ)
Polegadas de mercurio séo unidades de medi¢do da pressdo do ar comuns nos Estados
Unidos.

Hectopascals (hPa)
Hectopascals sdo unidades de medicdo da pressdo do ar comuns no Sistema
Internacional (SI) de medicdo.



Nota Importante:

Antes de inserir as baterias, leia cuidadosamente este manual.

Esta estacdo meteoroldgica digital Touch Screen ITWH-1080 inclui uma estacdo base
(receptor), uma unidade transmissora, um sensor de direcdo do vento, um indicador de
chuva, cabo USB e software para PC.

A estacdo base é equipada com um display LCD Touch Screen que permite uma grande

variedade de ajustes de tempo e data.

Superior Esquerdo LCD temperatura de entrada e saida / umidade
Superior Direito LCD medicdo de vento e chuva

Meio Esquerdo LCD previsdo do tempo

Meio Direito LCD Pressdo do ar e historico da pressao
Linha de Fundo tempo e data, dados armazenados

Nota: o sinal de “alarme ativado” no aparelho indica que o alarme foi ativado.




Esta Estacdo possui uma funcdo adicional de leitura de todas as medicbes e dados em
um PC.

Notas importantes de funcionamento

Todas as acOes e funcbes da estacdo meteoroldgica sdo iniciadas através de sensiveis
toques no display Touch Screen (ndo pressione o display!), toque a area selecionada e
(+), ON/OFF ou (-) para fazer a selecdo desejada ou acrescentar valor.

Toda vez que uma programacdo for iniciada ao tocar o display, o aparelho emitira um
som e a luz de fundo seré ligada por alguns segundos.

Caso nenhuma area seja pressionada por 30 segundos, o display retornara

automaticamente para 0 modo normal.

Iniciando

Sensores de ajuste






O cabo do indicador de vento é conectado a entrada do sensor de dire¢do do vento.
O cabo do sensor de dire¢do do vento é conectado na entrada marcada como Wind no

sensor do termo-higro.



O cabo do sensor de chuva é conectado a entrada marcada como RAIN no sensor do

termo-higro.
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Notas importantes:

Na borda do sensor de dire¢do do vento, hd quatro letras do alfabeto: “N”, “E”, “S” e
“W”, que representam as diregdes: North (norte), East (leste), South (sul) e West
(oeste). O sensor de diregdo do vento deve estar ajustador corretamente para que a



direcdo apontada seja a correta. Caso 0 sensor ndo esteja ajustado corretamente havera

erro permanente na medicao de sua direcao.

O fio do sensor de velocidade do vento deve ser inserido no sensor de direcdo do vento.

O fio do sensor de diregdo do vento deve ser inserido na entrada de telefone localizada
no sensor do termo-higro com a identificagdo marcada “Wind”.
O fio do sensor de chuva deve ser inserido na entrada de telefone localizada no sensor

do termo-higro com a identificagdo marcada “Rain”.

Iniciando o sistema

Insira duas baterias LR6 (pilhas AA) no transmissor, um LED localizado na parte
frontal do estojo do transmissor acendera por 4 segundos, e entdo desligara. O aparelho
estd pronto para uso. O transmissor fara uma transmissdo de dados e entdo o radio
receptor iniciard a rotina de recepcdo. Caso o sinal ndo seja detectado corretamente, um
LED piscara 5 vezes indicando que o sinal ndo foi encontrado. Quando o sinal for fraco
e sua recepcdo nao for possivel, o transmissor terminara a transmissao para o radio em
um minuto, e entdo retornara para 0 modo normal do aparelho. Quando acontecer uma
transmissdao de dados, o LED acendera por 20 ms. Durante o periodo de recepcdo do
radio controlado, ndo haverd transmissdo e uma nova transmissdo normal somente
ocorrera depois de completada a rotina de recep¢do. O tempo maximo de recepcdo do
rédio controlado é de 5 minutos.

Apos inserir as baterias na estacdo meteoroldgica, todos os segmentos do display LCD
acenderdo por alguns segundos.

Apos isto, a estacdo meteorologica fard a medicdo inicial e iniciara a registrar a
transmissdo. (0 icone de recepcdo do radio aparecerd no display). Antes de haver
recepcdo de dados externos, ndo toque o display LCD, caso contrario o sensor externo
sera desativado logo ap6s o toque no display. Quando registrado uma transmissdo
externa, a estagdo meteorologica Touch Screen ird automaticamente para o0 modo
normal e todos os ajustes seguintes poderdo ser feitos pelo usuério.

Caso nenhum sinal RCC seja detectado na configuracéo inicial, o transmissor tentara
uma vez a cada hora localizar um sinal RCC até que faca esta localizagdo. Assim que 0

transmissor localizar o sinal RCC, serd transmitido no monitor, e o icone RCC sera



mostrado no display. Caso o monitor ndo receba o sinal RCC, ou perca o sinal, o icone
RCC néo sera mostrado.
Nota: A melhor condicdo para recepcdo do sinal é durante a noite, entre meia noite e

6:00 horas da manha, quando h& menor interferéncia atmosferica.

Posicionamento do aparelho

Uma vez que verificado todos os componentes e a estagdo meteorologica estd
funcionando, podem-se posicionar 0s itens em seus lugares permanentes. Antes da
montagem permanente, certifique-se que todos os componentes estejam funcionando
corretamente e em conjunto. Exemplo: caso haja problemas com o réadio transmissor
868MHz, isto pode ser facilmente corrigido apenas mudando sua localizag&o.

Nota: De modo geral, a localizacdo entre o receptor e o transmissor, considerando um
campo aberto, pode ser de até 330 pés, considerando que ndo existam obstaculos como
construgdes, arvores, veiculos, linhas de alta voltagem etc.

Pode ainda haver interferéncias de sinal de réadio, TV, nestes casos desligue a
comunicacdo de radio do transmissor. Leve isto em consideracdo quando escolher os

locais fixos para instalacdo do aparelho.

Ajustes iniciais

Nota: Os ajustes iniciais sdo pré-determinados pelo fabricante, e na grande maioria dos
casos ndo é necessario refazer estes ajustes — exceto para obter Pressdo Relativa do Ar
(veja na se¢do especifica neste manual). Entretanto, alteracGes nestes ajustes podem ser
facilmente realizadas.

Para ajustes basicos, 0 menu seguinte é iniciado tocando o display Touch Screen na area
desejada.

Os ajustes basicos podem ser feitos na ordem a seguir:

Nota: ajustes podem ser interrompidos a qualquer momento apenas pressionando

alguma outra area no display (exceto +, - ou ON/OFF).



Tempe ratura Interna
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Para ativar o ajuste de temperatura interna:

1)

2)

3)

4)

5)

Toque a se¢cdo INDOOR TEMPERATURE (temperatura interna), os botbes + e
— piscardo no display. Toque os botdes + ou — para selecionar a unidade de
temperatura entre °C e °F.

Toque a secdo IN TEMP novamente para ajustar o alarme de alta temperatura,
0s botdes +, - e ON/OFF piscardo no display. o icone HI AL aparecerad. Toque
0s botdes + ou — para alterar o valor, pressione os botfes + ou — por 3 segundos
para alterar valores em grande escala. Pressione o botdo ON/OFF para ativar ou
desativar o alarme (caso o alarme esteja ligado, serd mostrado um icone no
display para indicar seu funcionamento).

Toque a secdo IN TEMP pela terceira vez para ajustar o alarme de baixa
temperatura, os botdes +, - e ON/OFF piscardo no display. o icone LO AL
aparecera. Toque os botbes + ou — para alterar o valor, pressione os botdes + ou
— por 3 segundos para alterar valores em grande escala. Pressione o botéo
ON/OFF para ativar ou desativar o alarme (caso o alarme esteja ligado, serad
mostrado um icone no display para indicar seu funcionamento).

Toque a secdo IN TEMP pela quarta vez para mostrar o valor méximo de
temperatura interna registrado, o valor maximo piscaré no display. o icone MAX
sera mostrado. Pressione por 3 segundos o valor méximo e o valor no display
voltard para 0 modo de medi¢do normal.

Toque a secdo IN TEMP pela quinta vez para mostrar o valor minimo de
temperatura interna registrado, o valor minimo piscara no display. o icone MIN
sera mostrado. Pressione por 3 segundos o valor minimo e o valor no display

voltara para 0 modo de medic¢éo normal.



Tempe ratura Externa
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Para ativar o ajuste de temperatura externa:

1) Toque a segdo OUTDOOR TEMPERATURE (temperatura externa), os botdes +
e — piscardo no display. Pressione estes botbes para alterar entre 0os modos
Temperatura Externa, Vento Frio e Ponto de Orvalho.

2) Toque a secdo OUT TEMP novamente, os botbes + e — piscardo no display.
Toque os botdes + ou — para selecionar a unidade de temperatura entre °C e °F.

3) Toque a secdo OUT TEMP pela terceira vez para ajustar o alarme de alta
temperatura, os botdes +, - e ON/OFF piscardo no display. o icone HI AL
aparecera. Toque os botbes + ou — para alterar o valor, pressione os botdes + ou
— por 3 segundos para alterar valores em grande escala. Pressione o botdo
ON/OFF para ativar ou desativar o alarme (caso o alarme esteja ligado, serad
mostrado um icone no display para indicar seu funcionamento).

4) Toque a se¢cdo OUT TEMP pela quarta vez para ajustar o alarme de baixa
temperatura, os botbes +, - e ON/OFF piscardo no display. o icone LO AL
aparecera. Toque os botbes + ou — para alterar o valor, pressione os botbes + ou
— por 3 segundos para alterar valores em grande escala. Pressione o botéo
ON/OFF para ativar ou desativar o alarme (caso o alarme esteja ligado, sera
mostrado um icone no display para indicar seu funcionamento).

5) Toque a secdo OUT TEMP pela quinta vez para mostrar o valor maximo de
temperatura externa registrado, o valor maximo piscara no display. o icone
MAX serd mostrado. Pressione por 3 segundos o valor maximo e o valor no
display voltara para 0 modo de medi¢do normal.

6) Toque a secdo OUT TEMP pela sexta vez para mostrar o valor minimo de

temperatura externa registrado, o valor minimo piscaré no display. o icone MIN



sera mostrado. Pressione por 3 segundos o valor minimo e o valor no display

voltara para 0 modo de medic¢éo normal.

Umidade Interna

Para ativar o ajuste de umidade interna:
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1) Toque a secdo INDOOR HUMIDITY (umidade interna) para ajustar o alarme de

2)

3)

4)

alta umidade interna, os botdes +, - e ON/OFF piscardo no display. o icone HI
AL aparecera. Toque os botdes + ou — para alterar o valor, pressione os botdes +
ou — por 3 segundos para alterar valores em grande escala. Pressione o botéo
ON/OFF para ativar ou desativar o alarme (caso o alarme esteja ligado, sera
mostrado um icone no display para indicar seu funcionamento).

Toque a secdo IN HUMIDITY novamente para ajustar o alarme de baixa
umidade interna, os botBes +, - e ON/OFF piscardo no display. o icone LO AL
aparecera. Toque os botbes + ou — para alterar o valor, pressione os botdes + ou
— por 3 segundos para alterar valores em grande escala. Pressione o botéo
ON/OFF para ativar ou desativar o alarme (caso o alarme esteja ligado, serad
mostrado um icone no display para indicar seu funcionamento).

Toque a secdo IN HUMIDITY pela terceira vez para mostrar o valor maximo de
umidade interna registrado, o valor maximo piscara no display. o icone MAX
sera mostrado. Pressione por 3 segundos o valor méximo e o valor no display
voltard para 0 modo de medi¢do normal.

Toque a se¢do IN HUMIDITY pela quarta vez para mostrar o valor minimo de
umidade interna registrado, o valor minimo piscara no display. o icone MIN sera
mostrado. Pressione por 3 segundos o valor minimo e o valor no display voltara

para 0 modo de medigdo normal.



Umidade Externa

Procedimentos e ajustes sdo similares aos ajustes da umidade interna.

Velocidade do vento
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Para ativar o ajuste de velocidade do vento:

1)

2)

3)

4)

5)

Toque a secdo WIND SPEED (velocidade do vento), os botdes + e —
piscardo no display. Pressione os botdes + e — para alterar entre Média de
Velocidade do Vento e Velocidade de Rajada do Vento.

Toque a secdo WIND SPEED novamente, os botdes + e — piscardo no
display. Pressione os botdes + e — para selecionar a unidade de velocidade do
vento entre km/h, mph, m/s, knots, bft.

Toque a secdo WIND SPEED pela terceira vez para ajustar o alarme de alta
velocidade, os botbes +, - e ON/OFF piscardo no display. o icone HI AL
aparecera. Toque os botdes + ou — para alterar o valor, pressione os botdes +
ou — por 3 segundos para alterar valores em grande escala. Pressione o botdo
ON/OFF para ativar ou desativar o alarme (caso o alarme esteja ligado, sera
mostrado um icone no display para indicar seu funcionamento).

Toque a secdo WIND SPEED pela quarta vez para ajustar o alarme a funcéo
do alarme de direcdo do vento. A seta de direcdo do vento piscaré no display.
Pressione os botOes + e — para selecionar a direcdo desejada para ativar o
alarme, e pressione ON/OFF para ligar ou desligar o alarme.

Toque a secdo WIND SPEED pela quinta vez para visualizar o valor de
velocidade maxima mostrado no display, o valor maximo piscara no display.
O icone MAX sera mostrado. Pressione por 3 segundos o valor maximo e o

valor no display voltara para 0 modo de medi¢do normal.



Chuva
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Para ativar o ajuste de chuva:

1)

2)

3)

4)

5)

Toque a se¢do RAIN (chuva), os botbes + e — piscardo no display. Toque 0s
botbes + e — para alterar entre 1h, 24h, semana, més e chuva total.

Toque a se¢do RAIN novamente, os botbes + e — piscardo no display. Toque os
botBes + e — para selecionar a unidade de queda de chuva entre mm e inch.
Toque a secdo RAIN pela terceira vez para ajustar o alarme, os botbes +, - e
ON/OFF piscardo no display. o icone HI AL aparecera. Toque os botbes + ou —
para alterar o valor, pressione os botbes + ou — por 3 segundos para alterar
valores em grande escala. Pressione o botdo ON/OFF para ativar ou desativar o
alarme (caso o alarme esteja ligado, serd mostrado um icone no display para
indicar seu funcionamento).

Toque a secdo RAIN pela quarta vez para mostrar o valor maximo de queda de
chuva registrado. Pressione a secdo RAIN por 3 segundos para apagar o valor
maximo e voltar ao valor corrente.

Toque a secdo RAIN pela quinta vez para apagar o valor de chuva para 0,
pressionando por 3 segundos, entdo o valor de 1h, 24h, semana, més e total de

chuva retornara para 0.

Previsdo do tempo
TENDENCIA

TENDENCY



1)

2)

3)

Toque a secdo WEATHER FORECAST (previsdo do tempo), os botdes + e —
piscardo no display. Toque os botdes + e — para alterar entre os icones SUNNY
(ensolarado), PARTLY CLOUDY (parcialmente nublado), CLOUDY (nublado)
e RAINY (chuvoso).

Toque a secdo WEATHER FORECAST novamente, os botdes + e — piscardo no
display. Toque os botdes + e — para ajustar a pressao entre 2-4hPa (pré ajuste
2hPa).

Toque a secdo WEATHER FORECAST pela terceira vez, os botbes + e —
piscardo no display. Toque os botdes + e — para ajustar a tempestade entre 3-
9hPa (pré ajuste 4hPa).

Pressao

PRESSURE  dbs
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Toque a se¢do PRESSURE (pressdo), os botdes + e — piscardo no display. Toque

0s botbes + e — para alterar entre Pressdo Absoluta e Pressdo Relativa.

Toque a secdo PRESSURE novamente, os botdes + e — piscardo no display.
Toque os botdes + e — para alterar a unidade entre hPa, inHg e mmHg.

Toque a secdo PRESSURE pela terceira vez para ajustar o valor de Presséo
Relativa. Os botdes + e — piscardo no display, e o icone rel aparecerd. Toque 0s
botdes + ou — para alterar o valor, pressione 0s botbes + ou — por 3 segundos
para alterar valores em grande escala.

Toque a secdo PRESSURE pela quarta vez para ajustar o alarme de alta presséo,
0s botdes +, - e ON/OFF piscardo no display. o icone HI AL aparecera. Toque
0s botbes + ou — para alterar o valor, pressione os botdes + ou — por 3 segundos
para alterar valores em grande escala. Pressione o botdo ON/OFF para ativar ou
desativar o alarme (caso o alarme esteja ligado, serd& mostrado um icone no
display para indicar seu funcionamento).

Toque a secdo PRESSURE pela quinta vez para ajustar o alarme de baixa
pressdo, os botdes +, - e ON/OFF piscardo no display. o icone LO AL aparecera.



Toque os botbes + ou — para alterar o valor, pressione os botbes + ou — por 3
segundos para alterar valores em grande escala. Pressione o botdo ON/OFF para
ativar ou desativar o alarme (caso o alarme esteja ligado, sera mostrado um
icone no display para indicar seu funcionamento).

6) Toque a secdo PRESSURE pela sexta vez para visualizar o valor de presséo
maxima mostrado no display, o valor maximo piscara no display. O icone MAX
serd mostrado. Pressione por 3 segundos o valor méximo e o valor no display
voltara para 0 modo de medi¢do normal.

7) Toque a secdo PRESSURE pela sétima vez para mostrar o valor minimo de
pressdo registrado, o valor minimo piscard no display. o icone MIN serd
mostrado. Pressione por 3 segundos o valor minimo e o valor no display voltara
para 0 modo de medicdo normal.

Nota: quando o modo pressdo absoluta for selecionado, a etapa 3 devera ser pulada.

Barra gréfica de pressao
Toque a secdo de Barra grafica de pressdo e entdo pressione os botbes + ou — para

alternar a escala da barra gréfica entre 12hrs ou 24hrs, para exibir o historico da pressao.

Hora
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1) Toque a se¢do TIME (hora), os botbes + e — piscardo no display. Toque 0s
botbes + ou — para ajustar o nivel de contraste de 0 a 9 (pré ajustado em 5).
2) Toque a secdo TIME novamente, os botdes + e — piscardo no display. Togque 0s
botBes + ou — para ajustar o fuso horario.
Nota: Na Europa, 0 para fuso horario GMT+1, 1 para fuso horario GMT+2, -1 para
fuso horario GMT.
Na América, -4 para fuso horario do Atlantico, -5 para fuso horario Oriental, -6 para
fuso horario Central, -7 para fuso horario das Montanhas, -8 para fuso horario do
Pacifico, -9 para fuso horéario do Alaska, -10 para fuso horéario do Havai.
3) Toque a secdo TIME pela terceira vez, os botbes + e — piscardo no display.

Toque os botdes + ou — para ajustar o formato de hora entre 12/24 horas.



4)

Toque a secdo TIME pela quarta vez, os botdes + e — piscardo no display. Toque
0s botbes + ou — para ajustar a funcdo DST On ou Off. (esta funcdo esta
disponivel apenas na versaio WWWAB, enquanto que na versdo DCF, esta funcéo

ndo esta ativada).

Nota: “DST OFF” indica que esta funcao esta desligada e a hora interna ndo mudara

automaticamente. “DST ON” indica que esta fungdo esta ativa e a hora interna mudara

automaticamente de acordo com a hora DST ajustada.

5)

6)

Data

Toque a secdo TIME pela quinta vez para ajustar a hora. Os botbes + e —
piscardo no display. Toque os botdes + e — para ajustar os valores.
Toque a secdo TIME pela sexta vez para ajustar 0os minutos. Os botdes + e —

piscardo no display. Toque os botbes + e — para ajustar os valores.
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

Toque a secdo DATE (data), os botdes + e — piscardo no display. Toque 0s
botdes + ou — para alterar entre hora, data e semana.

Toque a secdo DATE novamente, os botdes + e — piscardo no display. Toque 0s
botBes + ou — para alterar entre os formatos DD-MM e MM-DD.

Toque a secdo DATE pela terceira vez, os botdes + e — piscardo no display.
Toque os botdes + ou — para ajustar o ano. Mantenha pressionado o botéo + ou —
por 3 segundos para ajustar em grande escala.

Toque a secdo DATE pela quarta vez, os botdes + e — piscardo no display.
Toque os botdes + ou — para ajustar o0 més. Mantenha pressionado o botdo + ou —
por 3 segundos para ajustar em grande escala.

Toque a se¢cdo DATE pela quinta vez, os botbes + e — piscardo no display.
Toque os botbes + ou — para ajustar o dia. Mantenha pressionado o botédo + ou —
por 3 segundos para ajustar em grande escala.

Toque a secdo DATE pela sexta vez, os botbes + e — piscardo no display. Toque
o0s botdes + ou — para ajustar a hora do alarme. Mantenha pressionado o botédo +

ou — por 3 segundos para ajustar em grande escala.



7) Toque a secdo DATE pela sétima vez, os botdes + e — piscardo no display.
Toque os botdes + ou — para ajustar o0 minuto do alarme. Mantenha pressionado
0 botdo + ou — por 3 segundos para ajustar em grande escala.

Memoria

1) Toque a secdo Memdria (Memory) para mostrar o historico de dados
armazenados no display, os botdes + e — piscardo no display. Pressione — para
visualizar os dados mais recentes, e + para visualizar os dados mais antigos.
Quando um dado é mostrado, aparecera sua data correspondente. O intervalo do
historico de dados salvos apenas pode ser alterado no PC, através do software
que acompanha este produto, o intervalo pré ajustado de histérico de dados € de
30 minutos.

2) Toque a se¢cdo Memoria novamente para iniciar o procedimento de limpeza da
memoria: a palavra “CLEAR” piscard no display. o icone de memoria cheia
aparecera no display, pressione este icone por 3 segundos para limpar a memoria

do aparelho.

Conexdo com PC
Como uma importante funcdo para andlise e visualizacdo de todos os dados de
medicao e leitura, este aparelho possui software que possibilita a leitura completa

de seus dados em PC.

Armazenamento de Dados

Para efeito de histérico, esta estacdo meteoroldgica permite armazenagem interna de até
4080 medic¢des incluindo a hora e data. Esta estacdo perdera todos os dados caso haja
uma interrupgdo em seu fornecimento de energia. Caso a capacidade de memoria se

esgote, esta estacdo armazenara dados novos sobrescrevendo 0s mais antigos.

Recuperando Dados
Os dados das medigdes e ajustes dos valores podem ser processados e mostrados em um
PC. Também os ajustes dos intervalos de 5 minutos a 240 minutos dos dados

armazenados podem ser lidos e ajustados no PC.

Instalacdo do Software



A instalacdo do software da estacdo meteoroldgica ITWH-1080 é muito simples: dé um
duplo clique no setup.exe e siga 0s passos mostrados na tela.

Certifique de estar executando o programa em seu computador como administrador da
maquina. Caso contrario, a funcao de graficos pode ndo funcionar corretamente.

Ao executar o programa pela primeira vez, o valor corrente serd mostrado no display e a
aba do software no Windows mostrara informac@es relacionadas ao historico da leitura.
Considere que, quanto maior o volume de dados a ser transferido para o PC, mais lento
sera 0 processo e o sistema ndo respondera a seus ajustes enquanto estiver transferindo
os dados, caso contrario o display mostrard “read weather data fail”, e esta mensagem
de erro indicaré que a porta USB esta lendo os dados da memdria e o sistema ndo pode
responder a nenhuma outra funcéo.

#® EasyWeather Radio Controlled o =] £
Display Swstern Hecord Help
gl 2
—Rel Pressure————— ~Ahs. Pressure ———————— | | “Indoor —Outdoor
g0 - Temperature 60— Temperature
" " 40 - a0 -
hdin --Hpa Lo hdin --Hpa B
hilax —-Hpa hilax —- Hpa Ely Min e Q Bl Min e Q
20 - [Re} 20 - [Re}
M - b - C
—ing 10 - 10—
Wi . | |Max s | o 0- Hurmidity 0- Hurmiciity
10— 10—
el 1231201800y 4
N 30 [ i 30 - i
i - % hdiry - %
N =Ty NI -40 ® M o | L2 -40 ® M g | L0
~ -
-~ ~
= > bR| L}
W ° ¥ —Dewvpoint —Windchil
L_\ /‘__J_' ey nichil
- o~
S
S = R
' 2 4
HI
ot [ e [ —| . . .
&) [l el Lol Al | 1o
0123 45 6 7 8 910 1112 M € M - °C
Lewel v v 0 0 0 v 0
L i
—Reain
Last Hour Lazt 24 Hour Last Week Lazt Maonth Tatal
40 100 200 300 400
20 50 100 150 200
--- mm --- mm mim mim mim
a [u] a a o
iz T | ha: - mm| fax mim | [+ mm | Iz mim |

jus)
@
2
=
]

ity




=lol]

Search
’7C0nditi0n. |24hours ~|  StatTime:  [2007-0704 = [11:2616 = EndTime: [200707-05 = |11:2s:1s = Search |

W eathier--Humidity
100 T

' -~ CLttcioar Humiddity
a0 -
854
a0 -
754
T
£5 v
& B0
£ st
= H
= 504-!
2 i
£ 454
T 40 '
as o
-
254 -+
204 -
151
104t
51
0 t t
2007-07-04 12:00:00 2007-07-04 15:00:00 2007-07-035 00:00:00
Sample Time
Series 'I Type: ILine 'l I Expart... | Cancel |

Quando a memoria estiver completa, a transferéncia de dados para o PC pode levar até 2

minutos, e o software pode levar até outros 2 minutos para processar os dados e mostrar

o gréfico.

Dados adicionais sobre o software podem ser encontrados no menu HELP.

Especificactes

Dados Externos

Distancia do campo de transmisséo
Frequéncia

(Ameérica do Norte)

Faixa de Temperatura

Precisdo

Resolucéo

Faixa de Medi¢do Umidade Relativa

Precisdo

Volume de chuva

)

100 metros (300 pés)
868 MHz (Europa)/915 MHz

-40°C a 65°C (-40°F a 149-F)
+1-C

0.1-C

10% a 99%
+5%

0 a 9999mm (fora de faixa mostrara



Precisdo
Resolucéo
1000mm)

1000mm)
Velocidade do vento
faixa mostrara ---
Precisao

10m/s)

10m/s)

Dados Internos

Intervalo de medicdo pressdo/temperatura

Faixa temperatura interna
faixa mostrara ---

Resolucao

Faixa de medicdo de umidade relativa

Resolucao

Faixa de medicéo de pressao do ar
Precisdo
Resolucéo

Duracéo do alarme

Alimentacgéo
Estacéo base
Sensor remoto
Vida util

base e de 24 meses para 0 sensor.

+10%

0.3mm (caso volume de chuva <

Imm (caso volume de chuva >

0-160 km/h (0-100 mph) — fora de

+1 m/s (velocidade do vento <

+10% (velocidade do vento >

48 segundos
0°C a 50°C (32¢F a 122¢F) — fora de

0.1-C

10% a 99%
1%

300-1100hPa (8.85-32.5 inHQ)
+3hPa entre 700-1100 hPa

0.1 hPa (0.01 inHgQ)

120 segundos

3 pilhas alcalinas AA 1.5V
2 pilhas alcalinas AA 1.5V
Minimo de 12 meses para a estacdo



Nota: caso a temperatura externa seja inferior a -20-C, certifique-se que o tipo de
bateria suporte esta temperatura, a maioria das pilhas alcalinas ndo podem ser utilizadas

em temperaturas inferiores a -20°C, pois elas podem descarregar e danificar o aparelho.

(figura 17)
Preserve 0 meio ambiente. Descarte as baterias utilizadas somente em postos de coleta

autorizados.

Manual de Instalacdo do Software da Estacdo Meteoroldgica

1.0 Informac6es Gerais

Esta € uma estagdo meteoroldgica de alta qualidade, facil de utilizar e monitorar seu
sistema e leituras em seu sistema de armazenamento interno. Embora possua este
dispositivo de armazenamento interno, os valores de temperatura, umidade, pressao do
ar, vento e chuva podem ser vistos e armazenados em um PC.

Apos instalar o programa da Estacdo Meteoroldgica neste CD-ROM em seu PC, vocé
poderd visualizar todos os dados recebidos da Estacdo Base dos sensores externos.
Utilize o cabo USB fornecido e conecte a Estacdo Base em seu PC. A partir dai, vocé

podera visualizar os dados atuais e 0s ja armazenados.

2.0 Requerimentos de Sistema



Antes de instalar o software em seu PC, veja a configuracdo minima exigida:
Sistema: Windows NT4, Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7.
Internet Explorer 6.0 ou superior

Processador: Pentium I11 500 MHz ou superior

Memoria: minimo 128MB, ideal 256MB.

Drive de CD-ROM

A conexdo entre a Estacdo Base e o PC é feita através de cabo USB.

3.0 Instalacao do software “EASYWEATHER”
Primeiramente, certifique-se que a Estacdo Base e 0s Sensores Externos estejam
conectados corretamente (veja 0 manual de instrugdes para a Estacdo Meteoroldgica
Touch Screen para estes ajustes). Apds esta verificacdo, instale o software em seu PC
seguindo os passos abaixo:
1. Ligue o seu PC e insira 0 CD-ROM no drive CD-ROM
Dé um duplo clique em “Setup.exe”

Selecione o idioma para o processo de instalacdo e clique em “next”

2

3

4. Clique em “next” e selecione a pasta de destino

5. Clique em “next” e o software instalara automaticamente

6. Pressione “ok” para finalizar o processo de instalagdo

7. V& ao menu Iniciar / Todos os Programas / EasyWeather e clique no icone

EasyWeather para iniciar o programa.

Nota: Para que a funcdo gréafica funcione, € necessario que o programa seja instalado
pelo administrador do PC. Caso seja instalado em outro perfil, algumas funcdes do

programa podem ndo funcionar corretamente.

Iniciando o EasyWeather no Windows 7
Certifique-se de estar registrado como administrador em seu PC.
1. Cligue em iniciar
2. Localize o icone EasyWeather e clique com o botdo direito do mouse

3. Clique em “run as administrator”

4.0 Ajustes Basicos
Apos iniciar o programa EasyWeather.exe, a seguinte tela aparecera em seu display.
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Todos os ajustes feitos na estacdo base sdo espelhados no software, portanto uma vez

que vocé tenha feito um ajuste na estacdo base, ndo precisard fazer este ajuste no

software. Entretanto, vocé podera facilmente fazer algum ajuste no PC e transmiti-lo

para a estacdo base (este processo pode levar alguns minutos.

Quando a estagdo base estiver conectada no PC, o icone

estacdo base ndo estiver conectada, o icone

Botdes

F et

E Display e ajuste das configuracdes de sistema

aal

. serd mostrado.

aparecera. Quando a
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Esta secdo é utilizada para ajustar o software, as unidades da estacdo base, bem como
habilitar ou desabilitar as fungdes correspondentes de alarme. Assim que escolher as
unidades / fungdes desejadas, pressione “Save” para assegurar que o ajuste tenha sido

salvo.

2 Display e ajuste dos valores do alarme do sistema
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Esta secdo € utilizada para ajustar a hora desejada, alarme alto ou baixo para a estacdo
base. Assim que escolher os valores desejados, pressione “Save” para assegurar que o
ajuste tenha sido salvo. Caso ndo queira fazer nenhuma alteragdo, clique em “Cancel”

para ndo fazer nenhum ajuste.

Valor minimo e maximo
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Esta secdo é utilizada para mostrar os valores max e min de leituras armazenadas, bem
como sua data e hora. Os valores Max e Min somente podem ser apagados através de

operacgdo na estacdo base.

Lista de historico de dados
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Mo I Time I Intervallmi) I |ndoar Hunnidity[%] I Indoor Temperature[12 ] I Outdoor Humidity[] I Outdoor Temil
34 2007-07-1011:59 1 E5 328 65 32
cia] 2007-07-1012:00 1 E5 328 65 32
3 20070710120 1 E5 328 65 32
7 20070710 12:02 1 93 335 65 32
] 200707101203 1 93 335 B5 32
] 2007-07-1012:04 1 93 335 B5 32
40 2007-07-1012:08 1 95 341 B5 32
41 2007-07-1012:.06 1 95 341 B5 32
42 200707101207 1 95 341 B5 32
43 200707101208 1 95 341 B5 32
44 2007-07-1012:09 1 94 4.0 E5 32
45 200707101210 1 95 M43 E5 32
4E 200707101211 1 a0 329 E5 32
47 200707101212 1 9E 4.0 E5 32
48 200707101213 1 92 324 E5 32
43 200707101214 1 92 J2E E4 32
50 200707101214 1 84 330 = 32
51 200707101215 1 74 329 54 32,
52 200707101218 1 70 330 54 32,
53 200707101217 1 EE 331 54 32,
54 200707101218 1 EE 331 54 32,
55 200707101219 1 E5 331 54 32,
56 200707101220 1 E5 331 54 32,
57 2007071012241 1 £4 331 54 32,
58 200707101222 1 £4 331 53 32,
=] 2007-071012:23 1 E3 330 53 32,
=] 2007-071012:24 1 E3 330 53 32,
E1 2007-071012:25 1 E3 330 53 327
4| | 3|
Refresh I Clear Data | Clear Memary | Graph... I Export... | Cancel I

Esta secdo é utilizada para mostrar o historico de dados em formato de planilha. Caso
queira ver o histérico de dados em um periodo especifico, selecione a duracdo e
pressione “Search” para carregar os dados. Através do botdo “Export” vocé podera
exportar os dados em formato de arquivo texto para outras aplicacdes que necessitar.
Quando a memoria da estagdo base estiver cheia, pressione “Clear Memory” para
limpar a memoria da estacdo base (lembre-se de ter transmitido todos os dados para o
PC antes de utilizar esta fung&o).

Caso queira iniciar um novo historico de gravacao de dados, pressione “Clear Data” e
todos os dados armazenados serdo deletados (caso queira, faca um backup dos dados
antes de apaga-los, fazendo uma copia do arquivo “easyweather.dat” em outra pasta,

renomeie o arquivo como “jan-07.dat”, por exemplo, para consultas futuras.

= Grafico do histérico de dados
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Nesta sec¢do, vocé podera visualizar os dados armazenados em formato de gréfico, para

uma observacdo mais facil. Caso queira ver mais detalhes, passe seu mouse sobre a area

desejada e o display mostrara automaticamente a escada detalhada.
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Vocé também pode visualizar o grafico em 3D, marque esta op¢ao na caixa “3D”.
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Vocé podera alterar a coluna Y movendo seu mouse para cima ou para baixo.

O que fazer caso a funcéo grafico ndo funcione




Este é o problema mais comum que pode haver durante a utilizacdo do software. Para se
certificar de que a funcéo gréfico esteja funcionando, siga os passos abaixo:

1) Localize onde o arquivo “easyweather.exe” esta localizado.

2) Crie um arquivo com o nome “reg_graph.bat” no word ou bloco de notas.

3) Digite “regsvr32 easyweather.ocx” e salve o arquivo “reg_graph.bat”.

4) Dé um duplo clique no arquivo “reg_graph.bat” e registre o driver grafico

novamente. Caso a operacgdo funcione, a janela abaixo serd mostrada:

o AW o x|

C:=“Program Files“\EasyWeather>regsvrd2 easyweather.ocx

RegSvr32

-
12 DR egisterServer in easyweaather ooy succeeded.
T

Notas Especiais sobre a sincronizacao entre o PC e a estagdo

O software do PC obteve sua propria escala de tempo por meio do marcador de
intervalo de tempo a partir do histérico de dados da estacdo base. O software do PC
sincroniza automaticamente os dados do clima com uma marca de tempo calculado.
Dessa maneira a pasta com o historico de dados pode ter diferentes horas quando a hora
do PC for diferente da hora da estacdo base. Para ajustar a mesma escala de tempo,
lembre-se de configurar tanto a hora do PC quanto a da estacdo base corretamente,
sendo ambas iguais, nenhum dado sobre o clima corre o risco de ser perdido ou
substituido. Se o historico de dados sobre o clima na estacdo base for removido
manualmente, entdo o historico de dados do clima estara perdido permanentemente

desde a Ultima atualizacéo.




Antes que a memdria esteja cheia (um icone de memoria mostrando que esta 100%
cheia), lembre-se de atualizar o histdrico de dados do PC periodicamente.
Se houver uma redefinicdo causada pela queda de chuva na estacdo base, entdo havera

uma discrepancia do valor de chuva entre o PC e a estacdo base.

Notas Legais
e NOs reservamos o direito de apagar ou mudar qualguer imagem de clima ou
atualizagBes ndo propositais no nosso servidor por um usuario do WH1080 e
produtos e software EasyWeather.
e O software EasyWeather e seus componentes sdo protegidos por leis de direito
autoral e acordos internacionais assim como outras leis de propriedade
intelectual.

e Vocé ndo pode copiar 0s materiais impressos que acompanham os produtos.
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